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Dzieje przektadu

Do ttumaczenia Hamleta zainspirowat Stanistawa Barani-
czaka Andrzej Wajda. Ponizsze fragmenty korespondengji
miedzy Rezyserem a Ttumaczem ukazuja rodzenie sie kon-
cepcji przektadu catego arcydzieta.

Z listu Andrzeja Wajdy do Stanistawa Barariczaka:

3X11988

Idzie o Hamleta, ktdrego wystawiatem dotychczas trzykrot-
nie, ale mysle, ze dopiero teraz umiatbym wyrazic cos swoje-
go na ten temat. (...)

Stowem, bedzie to rzecz o teatrze, choc nie mam zamiaru nic
tu dopisywac ani zmieniaC w tekscie - poza skrétami. Grac¢
bede Hamleta w starym ttumaczeniu Paszkowskiego, bo jest
wtasnie teatralne, tradycyjne, ale monologi méwione do wi-
dza w intymnej atmosferze garderoby, powinny rzecz jasna
miec inny charakter, by¢ dzisiejsze - wyzbyte oracji dawnego
przektadu.

Dtuzej objasniac nie warto. Szukam Pana pomocy, bez ktcrej
moj zamiar nie rozwinie skrzydet dostatecznie szeroko!

Z listu Stanistawa Baranfczaka do Andrzeja Wajdy:

23111989
Powiem krotko 1 bez ogrodek, o co mi chodzi: im wiecej
wgtebiam sie w przektad Paszkowskiego, tym bardziej je-
stem przekonany, ze ten przektad jest dzisiaj zupetnie nie
do uzytku, zwtaszcza scenicznego. Ja sam pewnych frag-
mentdw nie rozumiem nawet czytajgc, a coz dopiero moze
powiedzieC widz styszqc ten tekst ze sceny. (...) Jednym
stowem, odwazam sie Panu przedstawic propozycje, ktéra
stoi w sprzecznosci z pariskimi planami: przetoze dla Pana
catego Hamleta. Jesli po obejrzeniu gotowego przektadu
uzna Pan, ze pewne fragmenty lepiej wyszty Paszkowskie-
mu, to prosze takie fragmenty zachowac i winkrustowac
w moj tekst (...). Jesli w ogole jest Pan przeciwny mojemu
pomystowi i pragnie uzyc tylko monologow i tych paru in-
nych fragmentow w moim ttumaczeniu, to sie z tym tez pogo-
dze. Chce jednak przetozyc catosc, zeby miat Pan mozliwosc
porownania dwu wersji i dokonania wyboru. Nie ukrywam,
Ze chce tez zrobic to po prostu dla wtasnej przyjemnosci, bo
praca wciggneta mnie 1 uwazam, moze nieskromnie, ze cos
dobrego z tego wyjdzie.
(William Shakespeare, Hamlet,
wydawnictwo W drodze, Poznan 1990)

karol suszka i tomasz ktaptocz




Jan Kott: W Hamlecie mozna sie
przejrzec jak w zwierciadle

Bibliografia rozpraw i studiéw o Hamlecie jest
dwa razy grubsza od warszawskiej ksiazki tele-
fonicznej. 0 zadnym Duriczyku z krwi i kosci nie
napisano tyle co o Hamlecie. Ten szekspirow-
ski krélewicz jest na pewno najstawniejszym
Duniczykiem. Hamlet obrost w gtosy i komen-
tarze, jest jednym z niewielu bohateréw lite-
rackich, ktérzy zyja poza tekstem, ktérzy zyja
poza teatrem. Jego imie znaczy co$ nawet dla
tych, ktorzy Szekspira nigdy nie czytali ani nie
ogladali. Podohny jest w tym do Mony Lisy Le-
onarda. Zanim jeszcze spojrzymy na ten obraz,
juz wiemy, ze sie usmiecha. Ten usmiech Mony
Lisy jak gdyby oderwat sie od portretu. Jest
w nim nie tylko to, co wyrazit Leonardo, jest
w nim réwniez to wszystko, co o tym usmiechu
napisano. Zbyt wiele dziewczyn i kobiet, po-
etdw i malarzy prébowato odgadnac tajemnice
usmiechu. Do nas usmiecha sie juz nie tylko
sama Mona Lisa, ale i wszyscy, ktérzy chcieli
ten usmiech podpatrzyc.

Tak jest z Hamletem, a jeszcze bardziej
z Hamletem w teatrze. Bo pomiedzy nami
a tekstem staneto juz nie tylko samoistne
zycie Hamleta w kulturze, ale po prostu jego
rozmiary. Hamleta nie mozna gra¢ w catosdi,
bo trwatby blisko szes¢ godzin. Trzeba wybie-
ra¢, trzeba skracac i cig¢. Mozna grac tylko
jednego z Hamletow, ktérzy sa w tej arcysztu-
ce. Bedzie to zawsze Hamlet ubozszy od szek-
spirowskiego, ale moze to by¢ Hamlet bogat-
szy 0 nasza wspétczesnosc. Moze, wolatbym
powiedzie¢ raczej: musi.

Bo Hamleta nie da sie grac po prostu. Moze
dlatego tak kusi rezysera i aktora. W Hamlecie
odnajdowato swoje rysy wiele pokolen. I moze
wiasnie na tym polega genialnos¢ Hamleta,
ze mozna sie w nim przejrzecjak w zwierciadle.
Hamlet doskonaty bytby jednoczesnie Hamle-

tem najbardziej szekspirowskim i najbardziej
wspoétczesnym. Czy to jest mozliwe? Nie wiem.
Ale tylko tak mozemy ocenia¢ kazda z szek-
spirowskich inscenizacji: pytag, ile jest w nigj
z Szekspiraiile jest w niej z nas. (...)

Wazne jest tylko jedno: dotarcie poprzez
tekst szekspirowski do wspotczesnego do-
Swiadczenia, do naszego niepokoju i do naszej
wrazliwosci.

W Hamlecie jest wiele spraw: polityka, prze-
moc i moralnos¢, spér o jednoznacznos¢ teo-
rii i praktyki, o cele ostateczne i sens zycia.
Jest tragedia mitosna, rodzinna, panstwowa,
filozoficzna, eschatologiczna i metafizyczna.
Wszystko, co chcecie! I jeszcze wstrzasajace
studium psychologiczne. I krwawa fabuta,
i pojedynek, wielka rzez. Mozna wybierac.
Ale trzeba wiedzie¢, po co i dlaczego sie wy-
biera. (...)

Hamlet jest jak gabka. Jesli go tylko nie
stylizowac i nie gra¢ antykwarycznie, wchta-
nia w siebie od razu catg wspétczesnosc. Jest
to najdziwniejsza ze sztuk, jakie kiedykolwiek
napisano: wtasnie przez swoje dziury, przez
swoje niedookreslenia. Hamlet jest wielkim
scenariuszem, w ktérym kazda z postaci ma
do odegrania mniej lub bardziej tragiczna
iokrutng role. Mowi przy tym rzeczy wspaniate.
Ma do wykonania zadanie, ktére jest nieodwo-
talne, ktore jest narzucone przez scenarzyste.
Ten scenariusz jest niezalezny od jego boha-
teréw. Powstat wcze$niej. Okresla sytuacje,
wyznacza wzajemne stosunki postaci, narzuca
im gesty i stowa. Ale nie méwi, kim sg bohate-
rowie. Jest czym$ zewnetrznym w stosunku do
nich samych. I dlatego bardzo rézni bohatero-
wie moga odegrac scenariusz Hamleta.

(Jan Kott, Szekspir wspétczesny,
Warszawa 1965)

anna paprzyca i bogdan kokotek




ryszard malinowski

anna paprzyca i tomasz ktaptocz

janusz kaczmarski, tomasz ktaptocz i dariusz waraksa




Gustaw Holoubek: Gteboki kod uczciwosci

Sita Hamleta polega na ogromnej, niemal
nieograniczone] pojemnosci intelektualnej
i zmystowej. Pod tym wzgledem mozna go po-
rownac tylko z Iliadg i Odysejq. Pojawienie sie
Hamleta w teatrze ekscytuje caty zespét, nikt
nie pozostaje obojetny, bo to jest prawdziwe
Swieto. Trzeba zmobilizowac¢ caty potencjat
artystyczny, intelektualny i emocjonatny, aby
sprobowac zblizyc sie do tego dramatu. Wtasci-
wie wszystko, co cztowiekowi gra w duszy, kim
jest, co mysli o sobie, o Swiecie, 0 wspotcze-
snosci, moze sie zmiesci¢ w Hamlecie. Dlatego
kazde pokolenie prébuje sie w nim przejrze€.

Jak wiadomo, tragedia Szekspira byta pod-
dawana najrézniejszym interpretacjom i za-
biegom. Byty wiec Hamlety o naturze wiadzy,
o tyranii, o walce stabosci z sitg, o niemoznosci
dziatania i przeciwstawiania sie mechanizmo-
wi histoni. Byty tez takie interpretacje drama-
tu Szekspira, w ktorych sprzedawano w celach
autoterapii wtasne dewiacje. W tej kategorii
mieszcza sie Hamlety obarczone Freudowska
psychoanaliza, kompleksem Edypa, mizogini-
zmem, masochizmem i innymi mozliwymi pa-
tologiami. Wszystkie te inscenizacje krazyty
po scenach w przesztosci i nadal beda krazyc¢
w podwédjnym obiegu: albo jako odniesienie do
samego Szekspira, oczyszczonego z naroste]
tradycji, albo przeciwnie, jako rozwiniecie lub
polemika w stosunku do owych interpretacji.
Dzi§ mysle sobie, ze zagra¢ Hamleta w catosci
tak, zeby miat poczatek, srodek i koniec réw-
nie przekonujacy, nie budzacy zadnych watpli-
woscl, wiasciwie niepodobna. (...)

Mam maniakalna potrzebe szukania sensu
we wszystkim, co robie. Ale nie jakiego$ gor-
nolotnego, abstrakcyjnego, przeciwnie - ta-
kiego sensu, ktéry by miat rece i nogi, znaczyt
co$ bardzo konkretnego. Obecnie w teatrze
czesto sie méwi o przestaniu, miodzi rezyse-
rzy robig spektakle z przestaniem. Nie bardzo
wiem, co to jest, ale domyslam sie, ze chca
przez to powiedzie¢, ze nie robia spektakli ot

tak sobie, bez powodu. Ja takze mam gtebokie
przywiazanie do tego, zeby mieé okreslony po-
wod. Pytanie wiec brzmi: jak sformutowac go
w Hamlecie? W czym go zobaczy¢?

0t6z ja widze go w fenomenie uczciwosci,
ale nie tej codziennej, lecz tej gtebokiej, od-
noszgcej sie do samych podstaw naszego bytu.
W tragedii warto$¢ zawsze skazana jest na uni-
cestwienie, tak wynika z pesymizmu naszej eg-
zystencji, z urzadzenia $wiata, a w nim takiego,
a nie innego miejsca cztowieka. Zastanowmy
sie, gdzie w dramacie Szekspira znalez¢ te nie-
podwazalna, niekwestionowana wartosé.

Dlaczego Hamlet nie zabija? Dlaczego tak
zwleka? Nie wierzy w to, co méwi Duch Ojca?

Ma watpliwosci co do wiarygodnosci tej re-
lacji? Moze mie¢. Ale potem, kiedy przedsta-
wienie teatralne, ta zastawiona przez niego
putapka na myszy, dostarcza ewidentnego do-
wodu winy, kiedy stryj wyprawia go do Anglii
i wydaje na niego wyrok, kiedy po wszystkich
tych watkach fabularnych juz jestesmy pew-
ni, ze Hamlet wie, podobnie jak my, ze stryj
zamordowat kréla, czemu nie wymierza spra-
wiedliwosci? Czemu nie likwiduje ewidentne-
go zta? Czy rzeczywiscie obarczony jest taka
stabosciag charakteru? Ale wtedy bytby tylko
szczegbinym przypadkiem cztowieka bez woli
dziatania. Tak nie moze by¢. Hamlet jest prze-
ciez wyposazony w rozum, inteligencje, wraz-
liwosé. Te cechy predystynuja go, by méwiac
w symbolicznym skrdcie, stac sie krélem Da-
nii. W przenosni zas, by stac sie cztowiekiem,
ktory potrafi w petni realizowac swoje zycie.
Co wobec tego powoduje, ze on tak zwleka?
Mnie sie zdaje, ze to wtasnie 6w gteboki kod
uczciwosci, o ktérej méwitem. To on nie po-
zwala na podjecie decyzji o dokonaniu zbrod-
ni, chocby w najstuszniejszej sprawie, w akcie
przynaleznej i wymaganej zemsty. Jest jakies
Swiatetko w cztowieku, cos hamujacego nas
przed dokonaniem ludzkiej sprawiedliwosci,
kary $mierci na drugim cztowieku. Jezeli weZ-

mie sie ten fakt pod uwage, wszystko staje
sie jasne. Hamlet ma w sobie to $wiatto, jest
bezsilny, ale nie jest staby. Dopadaja go wat-
pliwosdci: po pierwsze, czy ma prawo zabi¢,
po drugie, czy sam czyn zemsty bedzie aktem
sprawiedliwosci. Przedtuzajac myslenie na ten
temat, pogtebia swoja bezsilnosé, wrecz zadre-
cza sie nia. I wtasciwie popetnia co$ w rodzaju
samobéjstwa. Horacy przed pojedynkiem prosi
Hamleta, aby sie wycofat. Ale on twierdzi, ze

trzeba przyjac los taki, jaki jest nam przezna-
czony. Sprowadzajac w ten sposéb rzecz do
klasycznej formuty tragiczno$ci, mozna spoj-
rze¢ na Hamleta przez pryzmat greckiej ka-
tharsis i zyska¢ w miare sp6jna interpretacje
dramatu Szekspira. Ginie kto$ nieprzecietny,
wartosciowy, ktos, kto musi zginac, gdyz nasz
los tu na ziemi jest zdeterminowany. W tym
wtasnie zawiera sie poczucie tragicznosci.

(Gustaw Holoubek, Rozmowy, Warszawa 2008)

Hamlet to mozaika ludzkich losow

rozmowa z rezyserem Michaelem Tarantem

Kiedy w czerwcu 2008 roku dobiegaty korica
proby Viva Verdi w twojej rezyserii, zapro-
ponowates, by nastepnym wspélnie przy-
gotowanym tytutem byt Hamlet. Skad ten
pomyst, by twéj pierwszy Hamlet powstat
wtasnie w Scenie Polskiej?

Oczywiscie od wielu lat zastanawiatem sie nad
Hamletem, jednak nigdy nie doszto do jego re-
alizacji, poniewaz nie zalezato mi na zrobieniu
Hamleta za wszelka cene. Aby robic ten dra-
mat cztowiek musi mie¢ wewnetrzne poczudie,
ze to wtasnie jest odpowiedni moment. Druga
wazng sprawa sa dobrzy aktorzy. Wydaje mi
sie, ze whasnie teraz w Scenie Polskiej nastata
sytuacja, kiedy w zespole sg interesujacy akto-
rzy, ktérych mozna ciekawie obsadzi¢. Mozna
przygotowac Hamleta z zespotem, ktéry nie
jest duzy. I zrobi¢ to uczciwie, porzadnie.

W czym tkwi tajemnica tego dramatu,

ktéra uczynita go nie tylko jednym z naj-
wartosciowszych dziet Szekspira, ale takze
jednym z najwiekszych dramatéw na prze-
strzeni wiekow?

To pytanie na dtuga dyskusje. Postaram sie
jednak odpowiedzie¢ zwiezle. Jest to sztuka
kompleksowa. Dzieto, ktére niesie w sobie
sume poznania. Hamlet jest dzietem archety-
powym, odzwierciedlajgcym podstawowe ludz-
kie doswiadczenia, osobiste i indywidualne,

ale tez ogélnospoteczne. Pod tym wzgledem
sztuka jest epokowa, ciagle podniediajaca,
niepokojaca i zywa.

Hamlet to studnia bez dna, zagadka, inspiru-
jaca od wiekow rezyseréw, malarzy, poetow.
Monolog Hamleta to zarazem rachunek su-
mienia catego spoteczeristwa i pojedynczej,
btadzacej duszy. Kim jest Hamlet?

Tomkiem Ktaptoczem. Hamlet to studium, my
wtasciwie nie probujemy lecz przeprowadza-
my studium ludzkiej duszy, caty czas szukamy
odpowiedzi. Wierze, ze dopiero tam gdzies na
korAcu tunelu jest biate $wiatto i w tym Swietle
znajdziemy odpowiedZ, kim jest Hamlet oraz
kogo lub czego wtasciwie wspélnie poszuku-
jemy.

Liczni rezyserzy zwracaja uwage na rézne
watki, kazdy akcentuje inny problem. Co dla
ciebie jest najistotniejsze?

Hamlet jest tekstem, ktéry sumaryzuje wiedze
o spoteczenstwie, o Zyciu i pod$wiadomosci.
Méwi o sprawach istotnych w kazdym czasie,
o rozpadzie wartosci, kiedy wszystko wolno,
gdzie brak kontekstu morainego, brak pra-
gnienia czego$ nadosobowego. Z wieloma
postaciami mozemy sie utozsamiac takze dzis.
Na przyktad Klaudiusz. Jest postacig bardzo
zywa 1 aktualna, to uzdolniony cztowiek. Jed-
nak brakuje mu pewnych kryteriéw moratnych,
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cztowiek ten jest do wszystkiego zdolny. Wi-
dzimy to wokét siebie codziennie, politycy eu-
ropejscy sa tego doskonatym przyktadem. Jak
mozna nagina¢ prawde, manipulowac rzeczy-
wistoscia, ludzkim zyciem i catym spoteczeni-

stwem. Kiedy przyjrzymy sie takim ludziom
blizej, widzimy, iz nie sg oni uosobieniem zta,
jest w nich tylko jakas moralna obojetnosc,
samouwielbienie. Czesto wtadcy nie uswiada-
miajg sobie, ze bycie krélem, prezydentem,
ministrem to wtasciwie jest stuzba dla naro-
du. Kiedy polityk zawodzi - i to jest przypadek
Klaudiusza - dopuszcza sie zta i nawet jezeli
potem ma najlepsze zamiary, to jednak zto jest
gdzies$ ukryte.

Awiec Klaudiusz, aczkolwiek nie zdaje sobie
z tego sprawy, zatruwa cate spoteczenstwo.
I oczywiscie, aby mogto dojs¢ do oczyszcze-
nia, musi nastapic¢ jakas katastrofa. Niestety
historia pokazuje, Ze inaczej by¢ nie moze.
Woéwczas poprzez cierpienie spoteczenstwo
moze sie oczyscié, przychodzi katharsis. Nie-
ustajaca radoéé i - tego stowa nie lubie i nie
wiem czy ma polski odpowiednik -,pohoda”,
przynosi zapomnienie, ogtuszenie, oslepie-
nie, nie patrzymy w gtab, nie chcemy patrze¢
w przysztosc.

Nie jest to przyjemne ani wesote wyobraze-
nie, lecz poznanie czesto bywa w zyciu okupio-
ne bolesna ofiara.

Czego moga sie widzowie spodziewac po two-
im Hamlecie? Czy bedg czym$ zaskoczeni?
Na tym etapie prob nie mozna jeszcze przewi-
dzie¢, jakie to bedzie przedstawienie. Wszyscy
robimy wszystko, aby spektakl miat interesu-
jacy ksztatt. Mysle, ze widzowie moga cieszycC
sie na swoich aktoréw, moze nie zawsze w ty-
powych kreacjach. Jest wielka szansa, ale nie
chce uprzedzad, ze powstanie spektakl, gdzie
aktorzy, caty zespét beda widoczni w nowym
kontek$cie. Wszyscy pracuja nad ostatecznym
efektem. Wielu aktoréw gra na pierwszy rzut
oka mate role, ale nasze przedstawienie to ob-
raz ludzkich losow, historii, taka mozaika.
Czy Hamlet odpowie nam na pytanie , by¢
albo nie by¢”?
Mysle, ze nie tylko Hamlet, ale tez Horacjo,
Ofelia, Poloniusz, moze Klaudiusz, a wreszcie
caty zesp6t. W Hamlecie poszukiwanie odpo-
wiedzi jest wczechobecne.

Pytania zadawata Joanna Wania
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